Operaény program i

Efektivna S Europska unia
verejna sprava * i Eurépsky socialny fond
ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov Vv nadvdznosti na § 3 ods. 2 pism. ¢) zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych S$trukturalnych a investiénych fondov aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,ZoP*)

medzi
nazov: Urad pre normaliziciu, metrolégiu a skidobnictvo Slovenskej republiky
sidlo: Stefanovicova 3, 810 05 Bratislava 15
konajuci: Ing. Pavol Pavlis, predseda
ICO: 30810710
(d’alej len ,,Hlavny partner alebo ,,Prijimatel™)
a
nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
konajtci: Ing. Peter Kostolny, zastupca vediiceho Uradu vlady Slovenskej republiky
1CO: 00151513

(d’alej len ,,Partner)

(Hlavny partner a Partner sa na ucely tejto zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom upravit’ ich vzajomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky suvisiace s realizaciou Projektu ,,Zavadzanie
a podpora manazérstva kvality v organizaciach verejnej spravy“ (d’alej len ,,Projekt®)
aVvsulade spodmienkami Vyzvania skodom OPEVS-PO1-SC1.1-2018-8 za ucasti
Partnera.



2. V nadvdznosti na prdvnu Upravu postavenia partnera v zadkone ¢. 292/2014 Z. z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku
z ESIF“) avnadviznosti na zakon o prispevku z ESIF nadvézujicich Pravnych
dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v Systéme riadenia ESIF
a Systéme finan¢ného riadenia na programové obdobie 2014 - 2020 sa Zmluvné strany
dohodli a Partner podpisom tejto ZoP vyslovne sthlasi s tym, Ze:

a)

b)

d)

f)

prava a povinnosti Partnera v savislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju z tejto
ZoP a z ostatnych Pravnych dokumentov az d’alSich skuto¢nosti uvedenych
v pism. b) az d) tohto odseku, a to spdsobom a Vv rozsahu vyplyvajlicom z pism. b)
az T) tohto odseku,

pravna Uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatel’a v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, sa podporne vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP
uvedené inak;

pojmy avykladové pravidla, ktoré su definované v prilohe ¢. 1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorou su vS§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa
V plnej miere aplikuju na tito ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP,
ato pokial’ ide o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen
jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu asulad oboch
zmluvnych dokumentov;

prava a povinnosti Partnera v stvislosti S realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy
0 poskytnuti NFP riadia zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU a si¢asne Pravnymi dokumentmi, zahffiajicimi aj ostatné
dokumenty uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP; v tejto
stvislosti Partner suhlasi, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti, su zavazné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na
neho podla tejto ZoP vztahuju aj prava a povinnosti Prijimatel’a, a to dilom ich
Zverejnenia;

zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP st pre Partnera zavdzné odo dna, kedy mu
Hlavny partner doru¢i zmenent/doplnent Zmluvu o poskytnuti NFP; uvedené plati
aj v pripade, ak je ZoP povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam aozmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) vV zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o slobode informacii®),

ak existuje rozpor medzi upravou prav apovinnosti Partnera v tejto ZoP
av Zmluve o poskytnuti NFP, ma prednost’ Gprava v Zmluve o poskytnuti NFP
pred touto ZoP, okrem tUpravy v pravnom predpise SR alebo pravnom akte EU, v
Systéme riadenia ESIF a v metodickych pokynoch CKO aUradu vlady SR
nadvizujicich na Systém riadenia ESIF, v Systéme finan¢ného riadenia a
v usmerneniach MF SR vydanych na vykonanie Systému finanéného riadenia,
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vratane usmernenia k nezrovnalostiam, ktoré maju prednost pred Upravou
v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto ZoP.

3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a)
b)

d)

f)

9)

Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom — Prijimatel NFP na zaklade Rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP vydaného podl'a § 19 ods. 8 zdkona o prispevku
z ESIF;

Partnerom — osoba, ktora sa podiel'a na priprave Projektu so ziadatel'om a na
realizécii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktora sa podiela na
realizacii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP;

PoskytovatePom — organ podla § 3 ods. 2 pism. f) zédkona o prispevku z ESIF,
ktory vydal Rozhodnutie o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP. V ramci OP EVS
je Poskytovatel'om Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuje
prispevok; Zmluva o poskytnuti NFP sa wuzatvara medzi Poskytovatel'om
a ziadatel'om, ktorého ziadost’ bola schvalend v konani podl'a zakona o prispevku
z ESIF a ktory sa uzavretim zmluvy stava Prijimatelom; osobitne sa uvadza, ze ak
sa Vv tejto ZoP pouZziva pojem ,,zmluva®, rozumie sa tym zmluva o poskytnuti NFP
bez jej priloh.

v sulade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajucich z tejto ZoP,
vratane vsetkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zo zakona o prispevku z ESIF, zpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finan¢ného riadenia
alebo z ostatnych Pravnych dokumentov, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja
prava a povinnosti alebo ich zmeny, za dodrzania pravidiel vyplyvajucich z odseku
2 tohto ¢lanku,

OP EVS — opera¢ny program Efektivna verejna sprava.

4. S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové
pravidla, pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a)

b)

pojmy uvedené¢ svelkym zaiatonym pismenom apojmy definované vo
vieobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych
nariadeniach maji taky isty vyznam, ked’ st pouzité v tejto ZoP av Zmluve
0 poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena
vV Zmluve o poskytnuti NFP a ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem
definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
ZoP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju vinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zaciato€nym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo
Vv Zmluve o poskytnuti NFP;
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1.

c) slova uvedené:

1. iba v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné Cislo a naopak;

2. V jednom rode zahfnaju aj iny rod;

3. iba ako osoby zahfiia spolo¢nosti, Statne organy a organy verejnej spravy, ostatné
pravnické osoby a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na
akukol'vek ich zmenu, t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

e) nadpisy slazia len na viac¢siu prehl’'adnost’ ZoP a nemaju vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2

Utkast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s ciefom zefektivnit spolupracu
Zmluvnych stran pri Realizécii aktivit Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, ¢asovy ramec Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ako aj podpornych Aktivit,
Merate'nych ukazovatelov Projektu, k dosiahnutiu ktorych sa prispieva hlavnymi
Aktivitami projektu, ako aj d’alSich podmienok v stvislosti s dosiahnutim ciel'a Projektu,
je uvedeny v prilohe €. 1 tejto ZoP.

Partner sa zavizuje podiel'at’ sa na Realizacii aktivit nasledujiceho Projektu: Projekt sa
bude realizovat’ na zaklade Vyzvania s kodom ¢. OPEVS-PO1-SC1.1-2018-8 (d’alej ako
,»Vyzvanie®), ato vrozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisluchaju v zmysle Prilohy ¢. 1

tejto ZoP, s vyuzitim NFP:
Z opera¢ného programu:
spolufinancovany fondom:
prioritna os:

Specificky ciel:
Poskytovatel’ prispevku:

pouzity systém financovania:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Efektivna verejna sprava

Europsky socialny fond

1 Posilnené inStitucionalne kapacity a efektivna VS
1.1 Skvalitnené systémy a optimalizované procesy VS
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

refundacia

cielom Projektu je =zrealizovanie hlavnych Aktivit
Projektu z vecného a cCasového hladiska ako aj
z hl'adiska ostatnych podmienok v stlade s Prilohou €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ,Predmet podpory NFP*
a Vv tej suvislosti aj splnenie Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP ,,Predmet podpory NFP*, to vsetko vo
vztahu k Partnerovi podla prilohy ¢. 1 ktejto ZoP
a Vv sulade s ¢lankom 4 ods. 1 a odsekom 3 tohto ¢lanku
ZoP.
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Zmluvné strany sa zavidzuju konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostiou tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a Vc¢as, a to najneskor do uplynutia doby na Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podl'a tam uvedeného harmonogramu, a to tak, aby boli dosiahnuté ciele
Projektu.

Hlavny partner sa zavizuje, ze na zéklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prisliachajucu cast’ NFP podl'a rozsahu nim Realizovanych aktivit Projektu v zmysle
prilohy €. 1 tejto ZoP v sulade s rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP a za
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP av tejto ZoP. Hlavny partner sa
zavézuje, ze poskytne Partnerovi sucinnost’ V rozsahu vzt'ahujucom sa na Aktivity, ktoré
Partner realizuje v zmysle Prilohy ¢. 1 k tejto ZoP, v nadvéznosti na ods. 2 tohto ¢lanku
a Vv sulade s touto ZoP.

Partner sa zavézuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP
sposobom podla odseku 3 tohto ¢lanku, prijat’ jemu prislichajicu ¢ast’ NFP a pouzit’ ho
vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu a za splnenia
podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve 0 poskytnuti NFP vratane jej priloh
aVv Pravnych dokumentoch a ostatnych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny
prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu SR, v dosledku &oho musia byt finanéné
prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

- so zéasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢l. 30 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahujii na vSeobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ucelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejne;j
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

Zmluvné strany su povinné zdrzat sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do
zaviazkovo-pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doSlo k poruSeniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom s oh'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’, je financnym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpoétu SR a z rozpoétu EU. Na kontrolu a vladny audit pouZitia
tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o0 poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o
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rozpoctovych pravidlach, v zakone ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o financnej kontrole a audite®).

V zmysle § 401 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Obchodny zékonnik*) Partner vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, ked’ premlcacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zaviizky z toho vyplyvajiice

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel' zastupuje finanéné zaujmy EU a
Slovenskej republiky. Zmluvné strany berti na vedomie, ze Poskytovatel’ nie je Clenom
partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva alebo Partnera, ani za Ziadne dojednania
medzi Clenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa zavidzujl, ze ich zmluvny vztah zaloZeny touto ZoP bude vzdy v
sulade s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.
V pripade poruSenia tohto zavizku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatelom
klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zavizku méze znamenat’
Nezrovnalost’ spojent s povinnostou Clenov partnerstva vratit poskytnuty NFP alebo
jeho cCast’ a/alebo pri zavaznejSom poruSeni moze dojst’ az k odstipeniu od Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) VZP spojenému s povinnostou Clenov
partnerstva vratit’ poskytnuty NFP.

Hlavny partner vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedé za koordinaciu
a riadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajtcich
z jeho ucasti na Projekte podla Zmluvy o poskytnuti NFP a podrla tejto ZoP. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, ze Clenovia partnerstva s povinni plnit vo&i
Poskytovatel'ovi urcity zavazok, vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi tento zavézok plni Hlavny
partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavizku, ato aj v pripade, ak ide o delite'né
plnenie anesplnend cast’ sa tyka iba zavizku Partnera. Ak Hlavny partner v rozsahu
uplatneného naroku zaviazok sam splnil, je opravneny pozadovat’ nahradu od Partnera, za
ktorého plnil, podla vysky a/alebo v rozsahu zaviazku Partnera alebo podl'a jeho podielu
na plneni spolo¢ného zavizku, v Casti, v akej Hlavny partner plnil za Partnera.

Dohoda uvedena v odseku 4 tohto c¢lanku sa neuplatni vylucne v pripade plnenia
povinnosti vyplyvajucich z ochrany finanénych zaujmov Eur6pskej unie podla § 37
zdkona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavizuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva.
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Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze Poskytovatel’ ma pravo, nie vSak povinnost’, metodicky
usmeriiovat’ Clenov partnerstva v stvislosti s Projektom a v nadviznosti na zavizky
vyplyvajiice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia
partnerstva sa zavédzuju takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om, ak metodické usmernenic Poskytovatela nie je v rozpore s dokumentmi
uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je
Hlavny partner alebo Partner povinny upozornit’ Poskytovatel'a Bezodkladne po doruceni
metodického usmernenia, inak sa ma za to, Ze s obsahom metodického usmernenia kazdy
z nich suhlasi a zavézuje sa plnit’ v iom uvedené povinnosti a postupovat’ podl'a neho bez
vyhrad.

Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najméi nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi Partnerstva

Hlavny partner a Partner sa uzatvorenim tejto ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda voc¢i Hlavnému partnerovi za Realizéciu aktivit Projektu vo vztahu
k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré s Specifikované
v Prilohe ¢. 1 ZoP, v désledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiel'a na realizacii Projektu
Vv rozsahu prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzavretim tejto
ZoP sa preto Partner zavdzuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat v zmysle
schvaleného Projektu aza podmienok podla tejto ZoP aznasa aj tym suvisiacu
zodpovednost. Zodpovednost' Hlavného partnera voci Poskytovatelovi za splnenie
podmienok stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu za ucasti Clenov partnerstva podla
tejto ZoP a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavézuje:

a) zabezpelit pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v sulade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a, v dosledku ¢oho méa Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizac¢no-technicky a personalne zabezpecit’ procesy riadenia realizacie Projektu,
C) plnit povinnosti vyplyvajlice pre Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) riesit’ pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner.

V nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner suhlasi s tym, ze Hlavny partner zastupuje
jeho, ako aj Projekt ako taky navonok, v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

(i) vo&i Poskytovatelovi vo vietkych otazkach, ak sa vyslovne Clenovia partnerstva
nedohodnt inak,
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(if) vo¢i tretim osobam pri riadeni a organizacii finan¢nych tokov v stvislosti s
poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v sulade so Zmluvou o
poskytnuti NFP.

Predchadzajuce dojednanie uvedené v tomto odseku 3 sa nevztahuje na komunikaciu
jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatelmi Projektu, ani na samotné uzatvaranie
zmluv jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dodavatel'mi Projektu.

Partner sa zavazuje:

a) akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho opravneni
a svojich, z toho vyplyvajucich povinnosti podl'a tejto ZoP,

b) akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii aktivit Projektu a jeho finan¢nému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie s v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a clanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP. Na takyto rozpor je Partner povinny upozornit Hlavného
partnera Bezodkladne po doruc¢eni usmernenia a pokynu, inak sa ma za to, Ze s ich
obsahom suhlasi a zavizuje sa podl'a nich postupovat’ bez vyhrad.

Partner sa zavdzuje vykonat pre Hlavného partnera vsetky potrebné financné
a administrativne tkony suvisiace s realizdciou jemu prislichajicich Aktivit Projektu
podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP v stlade stouto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP,
dokumentmi uvedenymi v definicii podla c¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a
usmerneniami Poskytovatela a Hlavného partnera tak, aby Riadne a Vcas splnil vsetky
svoje zavizky podla tejto ZoP a stcasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky
povinnosti vyplyvajtce pre neho z tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany su si navzijom povinné poskytnit’ sucinnost’ na ziklade pisomne;j
poziadavky druhej Zmluvnej strany, v rozsahu jej poziadavky a v pozadovanej forme, ak
nejde o Sikandzny vykon prava, ato najneskér do 15 dni od doruenia pisomnej
poziadavky, ak v poziadavke nie je stanovena ina lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto stuvislosti zavézuje:

(i) predkladat’ Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP, jej aktualizacie a zmeny,
usmernenia a pokyny Poskytovatel’a v svislosti s Projektom Bezodkladne po
tom, ako boli doruc¢ené Hlavnému partnerovi, a to spésobom dohodnutym
Vv tejto ZoP pre komunikaciu Zmluvnych strén,

(i) na poziadanie Partnera predlozit' jeho poZziadavku, dopyt alebo iny pravny
ukon Poskytovatelovi a v ramci vlastnych moznosti vyplyvajiucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP zabezpecit' ich vybavenie; Hlavny partner vSak pred
postupom podl'a prvej cCasti tohto bodu (ii) preveri, ¢i dokaze vybavit
poziadavku, dopyt alebo iny tikon Partnera vo vlastnej kompetencii a iba ak to
nie je mozné, postupi ich Poskytovatel'ovi.

b) Partner sa v tejto stvislosti zavizuje:
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(i) poskytovat’ sucinnost’ pri vykonavanych Aktivitich Hlavnému partnerovi tak,
aby nebol dévod na zmarenie ciel’a Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo na
zéklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatel’a,

(if) zGcCastnovat’ sa na rokovaniach v suvislosti s realizaciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnat Hlavnému partnerovi vsetky relevantné dokumenty a nevyhnutna
sucinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajacich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmd vykonavat kontrolu rozpoctu
a dodrziavanie harmonogramu Projektu, vratane harmonogramu finan¢nej realizacie
Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi
z plnenia tejto ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon
takejto kontroly.

8. V pripade, ak Hlavny partner zisti, ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podla tejto ZoP v urenom cCase a rozsahu, Hlavny partner méze postupovat’
takto:

a) navrhne zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy obsah Prilohy €. 1 tejto
ZoP, vratane s tym stvisiacej vysky finanénych prostriedkov identifikovanej
v ramci Prilohy ¢. 3 tejto ZoP; na takejto zmene sa Zmluvné strany musia
dohodnut’, v désledku ¢oho sa uzatvori pisomny dodatok k tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajucich pre Partnera z tejto ZoP je
podstatnym porusenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstipenie od
tejto ZoP podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného
zékonnika, Hlavny partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP.

9. Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP V suvislosti
S uplatnenim prava podl'a odseku 8 pisma b), t. j. ¢i bude pokracovat’ v Realizacii aktivit
Projektu sam (v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ak je to v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku vyplyvajucimi z Vyzvania, S podmienkami vyplyvajicimi zo
schvalenej ziadosti o poskytnuti NFP azoZmluvy o poskytnuti NFP) alebo
prostrednictvom nového Partnera na zaklade samostatnej zmluvy o partnerstve, je
skutocnostou pravne irelevantnou vo vzt'ahu k Partnerovi, ktorého pravne postavenie tym
nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z toho ziadne naroky.

Clanok 5
Komunikacia Zmluvnych stran a dorucovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto ZoP si pre
svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vratane elektronickej komunikacie, ak sa
nedohodntl inak. V ramci vzajomnej komunikacie si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikdciu pouzivat’ postové adresy uvedené
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v zahlavi tejto ZoP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, ze
pisomnd forma komunikacie sa bude uskuto¢novat’ najma prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou na adresu uvedenu v zahlavi
tejto ZoP.

Zmluvné strany st si povinné navzdjom pisomne oznamit zmenu kontaktnych udajov
najneskor do 5 dni odkedy nastala tito zmena, inak sa ma za to, ze su udaje uvedené
V ZoP platné a nemoéze byt’ na tarchu zmluvnej strany, ak kona s doverou v obsah ZoP.

Hlavny partner moéze urCit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca stouto ZoP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zarovenn modze urcit aj podmienky
takejto komunikacie. E-mailové adresy zmluvnych stran st nasledovné:

Za Hlavného partnera:

Za Partnera:

Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Partner povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a
nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Zmluvné strany si zéroven dohodli ako
mimoriadny sposob doruovania pisomnych zasielok doruc¢ovanie o0sobne alebo
prostrednictvom kuriéra.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o ur¢enie momentu dorucenia:

a) elektronickej spravy, pouZije sa uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) oznameni, vyziev, ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Zmluvnej
strane Vv pisomnej forme osobného dorucenia, poStou alebo kuriérom, sa za den
dorucenia v pripade ich osobného dorucenia povazuje denn skuto¢ného doruéenia do
podate'ne Zmluvnej strany, ktord je adresatom. V pripade zasielania dokumentov
postou/kuriérom sa za dent dorucenia dokumentu povazuje den, kedy bol dokument
dorueny Zmluvnej strane, ktora je adresatom. V pripade, ak adresat nebol
dorucovatelom na mieste dorucenia zastihnuty, sa dokument povaZuje za doruceny
Vv den, ked” doslo K uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou,
najneskor vSak v den, ked doSlo k vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade
vratenia zasielky spdt’ (bez ohladu na pripadni poznamku ,adresdt neznamy*);
Vv pripade odopretia prevzatia dokumentu Zmluvnou stranou, ktord je adresatom,
k jeho doru¢eniu dochadza v den odopretia prijatia dokumentu.

Zmluvné strany su zodpovedné za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vzdjomna komunikéicia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Clanok 6
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom
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Partner ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
(d’alej suhrnne ako ,,Verejné obstaravanie alebo VO*) potrebnych na Realizaciu aktivit
Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie hospodarskych
subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane postdenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, uc¢innosti a G¢elnosti pri nakladani s
NFP.

Partner je pri realizacii VO povinny postupovat’ v stlade so Zakonom o verejnom
obstaravani, resp. Vv stulade so Zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. podl'a jeho G¢innosti.

Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy ¢. 1 tejto ZoP
sposobom vyplyvajicim najmid zo zékladnych zévizkov, ktoré pre neho vyplyvaju
Z ¢lankov 2 az 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati realizacie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu v nadvdznosti na definiciu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, a to predlozenim Hlasenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 4 ZoP) (d’alej ako ,,Hldsenie*) do 5 dni odo dna
zacatia realizacie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Hlasenie Partner predklada iba raz
pri jeho prvej hlavnej Aktivite v Projekte. Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa
podporne vzt'ahuji ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 3 (definicie) a v ¢lanku 8 ods.
2VZP.

Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobené pripadné prediZenie
Realizacie aktivit Projektu, sa pouZziju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 a nasl. VZP s tym, ze
na Partnera sa primerane vztahujui tam obsiahnuté prava a povinnosti Prijimatel’a. V tejto
suvislosti sa Zmluvné strany osobitne dohodli, ze:

a) Partner berie na vedomie, ze Poskytovatel’ je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a) a e)
VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak ddjde k poruseniu
povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i
Kk poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim Prijimatel’a alebo Partnera,
resp. Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Projektom, vznesenim
obvinenia voc¢i Prijimatel’'ovi, Partnerovi a osobam konajucim v ich mene; v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi z dovodov na strane Partnera poskytovanie NFP v zmysle
VZP, porusujuci Partner je zodpovedny za ndhradu Skody voc¢i Hlavnému partnerovi,

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatel'ovi
podl'a ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’
vo¢i Poskytovatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni doévodov na
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pozastavenie Realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu komplexne informovat’
Hlavného partnera ako Prijimatela, spolu s dorucenim podkladovej dokumentécie
vyzadovanej podl'a VZP, aby toto pravo mohol Hlavny partner ako Prijimatel’ uplatnit’
voci Poskytovatel'ovi v sulade s podmienkami vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podl'a predchadzajicej vety zo strany
Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP,
zodpoveda voci Partnerovi za pripadnt Skodu, ktora Partnerovi tymto opomenutim
vznikla.

Clenovia partnerstva st si navzajom zodpovedni za presnost, spravnost’, pravdivost’ a
uplnost’ vSetkych navzajom poskytovanych informacii.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) s cielom plnit’ povinnosti Hlavného partnera podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat’
Hlavnému partnerovi informacie o Realizacii aktivit Projektu (Priloha ¢. 1 ZoP) vo
vztahu k monitorovacim spravam, k monitorovacim udajom k Ziadostiam o platbu
a d’al$im informaciam v rozsahu a vo formate ur¢enom Hlavnym partnerom, najneskor
5 dni pred monitorovacim terminom ur¢enym pre Hlavného partnera v zmysle ¢lanku
4 \/ZP,

b) predkladat Hlavnému partnerovi informacie o zaati a ukonéeni realizacie kazdej
jemu prisluchajucej Aktivity Projektu podl'a ¢lanku 4 ods. 6 VZP,

¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Partnerovi, ktoré maju alebo
modzu mat’ vplyv na Realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu,
d’alej o vzniku a zéniku pripadov VyS$Sej moci, ktoré sa na ucely tejto zmluvy
povazuju za okolnosti vylucujice zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych
0s0b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o
inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo m6zu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu,

d) na zaklade pisomnej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy a
informacie viazuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) a b)
tohto odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovi sumarizéciu a konsolidaciu udajov od Partnera,
za spravne a vcasné predlozenie monitorovacich tudajov/sprav a dalSich tdajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla c¢lanku 4 VZP a
metodického pokynu CKO €. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavizuje vykondvat’ Realizaciu aktivit Projektu tak, aby svojou ¢innostou
dosiahol Meratel'né¢ ukazovatele Projektu tak, ako ich cielové hodnoty vyplyvaji
Z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatelov sa
primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6 a6.7 zmluvy, vratane
nasledkov nedosahovania pldnovanych cielovych hodnot Meratelnych ukazovatel'ov vo
vztahu k finanénému plneniu NFP; v takom pripade ma Poskytovatel' alebo Hlavny
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partner pravo znizit' vySku poskytovaného NFP Partnerovi podl'a pravidiel obsiahnutych
v ¢lanku 6 ods. 6.7 zmluvy.

Clanok 8
Opravnené vydavky a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v Prilohe ¢. 1 tejto ZoP, ak spifiajii vetky podmienky definované
v ¢lanku 14 ods. 1 VZP a st sucast'ou rozpoctu Partnera, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto ZoP.

Zmluvné strany beru na vedomie, Zze NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatel’ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nespiiia podmienky
opravnenosti podl'a ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na
preplatenie z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom
Poskytovatel'ovi. O Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvysnej &asti bude Ziadost' o platbu schvélena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla c¢lanku 14 VZP zisti osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner
ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym
Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skutocnost, Ze povodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok tejto ZOoP (najmd ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prislusna ¢ast’ NFP Partnerovi, a to vylu¢ne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadvéznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom Opravnené
vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
vyZzadované podl'a spdsobu financovania v zmysle tejto ZoP (¢l. 13 ZoP). Kone¢na vyska
Casti NFP pre Partnera je dana vysSkou skuto¢ne vynalozenych, oddvodnenych
a riadne preukdzanych Schvalenych opravnenych vydavkov, po aplikacii prislusnej
intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené
Poskytovatel'om, pricom celkové schvalena vySka NFP nesmie byt’ prekrocena.

Partner sa zavdzuje spolufinancovat Projekt z vlastnych zdrojov Vrozsahu podla
Vyzvania a sucasne sa zavizuje predlozit doklady o spolufinancovani, ak o ich
predlozenie Hlavny partner poziada, a to v sulade s predpokladanym rozpoc¢tom Projektu,
ktory tvori Prilohu ¢. 3 tejto ZoP.
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6. Zmluvné strany sa zavizuju, ze nebudu pozadovat dotéciu, prispevok, grant alebo ina
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe ¢. 1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZOP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade
poruSenia uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny ziadat' od Partnera vratenie
NFP alebo jeho Casti a Partner je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
12 tejto ZoP.

Clanok 9
Pouzitie vystupov

1. Partner sa zavézuje, Zze pocas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z NFP
pouzivat’ vylucéne pri vykone €innosti v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty
a buda dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP. Na ostatné
vztahy Partnera k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky
povinnosti a sankcie vztahujuce sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaji z ¢lanku 6 VZP.

2. Zmluvné strany st povinné aktukol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP (v
zmysle ¢l. 6 VZP) vykonat az po udeleni predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela v sulade s ¢lankom 6 VZP. VSetky zmluvy, ktoré sa budu tykat’ dispozicie
S Majetkom nadobudnutym z NFP, musia mat’ pisomnua formu.

3. Partner sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumenticiu vytvorenu pri realizacii alebo v stvislosti
S Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi, Hlavnému
partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie Gidajov z tejto dokumentacie
na ucely suvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
pripadnych prav dusevného vlastnictva Zmluvnych stran (pri si¢asnych obmedzeniach
vyplyvajucich z ¢lanku 6 ods. 1 pismeno e) VZP).

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

1. Partner je povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
ze Projekt je spolufinancovany z ESF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3), ato na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu OP EVS podla jeho umiestnenia (sidlo prijimatel’a, miesto realizacie
aktivit projektu.

2. Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
podla odseku 1 sa Partner zavédzuje postupovat’ Vv silade s Manualom pre informovanie
a komunikaciu OP EVS.
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Zmluvné strany sthlasia, ze Hlavny partner bude vystupovat' ako zastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami
v rozsahu Realizacie jemu prisluchajucich aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne informovat’ o aktivitdch a ucasti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitich suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto Clanku sa na Partnera primerane vztahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podl'a clanku
5 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto
oblasti, ktoré vyplyvajiu zo VZP, ako aj z dokumentov Hlavného partnera, ktoré¢ vydal
V nadvéznosti na ¢lanok 5 VZP.

Clanok 11
Kontrola / audit

Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na upravu prav a povinnosti Partnera vo
vztahu ku kontrole / auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichaju v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prislichaju
podl’a tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly / auditu podl'a ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za kontrolovani osobu vo vztahu k aplikacii zdkona o financnej kontrole
a audite len Prijimatel’a (Hlavného partnera) a mali za to, ze kontrola Partnera ako osoby
podiel'ajucej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykonava az cez kontrolu Prijimatela,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly / auditu
voci Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichaju Hlavnému partnerovi
vSetky prava a povinnosti 0osob opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
0sob uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢lanku, pricom sa zavizuje
opravnenym osobam umoznit® kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnut’ im
pozadovanu sucinnost’, zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP
a odseku 2 tohto ¢lanku s opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP
kedykol'vek pocas tucinnosti tejto ZoP az do uplynutia leh6t uvedenych v ¢lanku
7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v
¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.
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5. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku
2 tohto ¢lanku maju prava a povinnosti upravené najmé v zédkone o finan¢nej kontrole
a audite.

6. Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat' osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku,
a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a ak
stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clinok 12
Vysporiadanie finanénych vztahov a ochrana finanénych zaujmov EU

1. Partner je povinny vratit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast Hlavnému partnerovi, ak
nastani dovody, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho c¢ast’ Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamend, Ze na
vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuji vSetky
povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10 VZP a tieto povinnosti
s povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitnd dohoda Zmluvnych stran. Partner sa zavézuje tieto povinnosti
vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voc¢i inym opravnenym osobadm uvedenym
v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne a V¢as plnit’.

2. V pripade, ak zo strany Partnera d6jde k pouZitiu NFP alebo jeho casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU, Partner sa zavizuje bez osobitného vyzvania vratit celkovi sumu finanénych
prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do 7 dni nasledujtcich po dni,
ked’ zisti ich protipravne pouzitie, najneskor vsak do 5 dni nasledujucich po dni, ked” bude
dorucend vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho Casti zo strany Hlavného
partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit presnii sumu poskytnutého NFP, ktoru je
Partner povinny vratit’ a ¢isla ctov, na ktoré je Partner povinny tato sumu uhradit’. Pravo
na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’ poskytnuta cast’ NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukaze
spachanie trestnej cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie zikazu
konfliktu zadujmov. V pripade, ak Partner nevrati NFP v celej vySske a v lehote
Specifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ voci
Partnerovi zmluvni pokutu vo vyske 0,01 % z pozadovanej anevratenej Casti NFP
v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zacaty defi omeSkania s jej
vratenim.
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Kazdy z Clenov partnerstva je v stilade s § 37 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknu, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v sulade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujucimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatela pozastavit
poskytovanie NFP pre Projekt vsulade s § 7 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF,
v dosledku ¢oho si je vedomy, ze v pripade vyuzitia uvedeného prava Poskytovatel'om
Partnerovi nevznikaji vo¢i Hlavnému partnerovi, ani vo¢i Poskytovatel'ovi Ziadne naroky
Vv stvislosti s touto ZoP.
Clanok 13
Uity a platby
(pravidla finanénych operacii)

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi
na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny Gcet vedeny v mene EUR, ktory je
Specifikovany v Prilohe ¢. 2 tejto ZoP.

Partner pre potreby vypracovania Ziadosti o platbu za Partnera (d’alej ako ,,ZoP Partnera®)
predkladd Hlavnému partnerovi potrebnii dokumentaciu vyzadovanu podla sposobu
financovania v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorej obsah zodpoveda. Hlavny partner
nasledne takuto dokumentaciu spracuje do formy ZoP Partnera a tato ZoP Partnera
predklada riadiacemu organu elektronicky prostrednictvom ITMS osobitne. Partner tymto
vyjadruje suhlas s uvedenym postupom a pouzitim vsetkych nim poskytnutych udajov a
dokumentécie na vytvorenie a predloZenie ZoP Partnera Poskytovatelovi. Hlavny partner
oznamuje Partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatel'ovi, pricom je
opravneny stanovit’ Partnerovi lehotu, v ktorej ma Partner predlozit’ za seba pozadované
podklady pre vypracovanie jednotlivych ZoP Partnera.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznac¢ne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do ZoP Partnera, je povinny dorugit’ spolu s
dokumentéciou podl'a odseku 2 tohto ¢lanku vSetky potrebné podklady vyZadované podla
sposobu financovania touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti NFP pre prislusny spdsob
financovania. Ak je dokumentacia predlozena Partnerom uplna, Hlavny partner je povinny
ju zaradit’ do Ziadosti o platbu, v opa¢nom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v
lehote 5 dni odo dina jej doruCenia. V pripade, ak Poskytovatel nepreplati vydavky
obsiahnuté v ZoP Partnera alebo ich ¢ast, HP nenesie za tento stav Ziadnu zodpovednost’,
ak dovod kratenia, resp. nepreplatenia vydavkov spocival v udajoch alebo dokumentacii
predloZenych Partnerom Hlavnému partnerovi podl'a ods. 2 tohto ¢lanku.

Hlavny partner prevedie prislusnu ¢ast’ NFP Partnerovi na zaklade uplatnenych vydavkov
podla aktualnej ZoP Partnera a podla Schvalenych opravnenych vydavkov
Poskytovatel'om na jeho osobitny tcet vedeny v mene EUR, ktory je Specifikovany v
Prilohe ¢. 2 tejto ZoP.

V stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby vylu¢ne na

svoj osobitny ucet a realizovat platby vylucne prostrednictvom svojho osobitného a
vydavkového uctu uvedeného v Prilohe €. 2 tejto ZoP.
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Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie Ucet zruSit az do doby
uplného finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vsetkych Clenov
partnerstva.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom svojej platobnej
jednotky zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prostriedkov na téet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest’
penazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny ucet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyactovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pre jednotlivé sposoby financovania Realizacie Projektu. Spolu
so zuctovanim platby predklada Partner Hlavnému partnerovi aj dokumenty vyzadované
podrla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu,
a to v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym
partnerom predlozeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi a druhy rovnopis si
ponecha Partner. V pripade, ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit’ viac rovnopisov
originalov, Partner predklada nim overenu kopiu s vytlacenym alebo napisanym nadzvom
Partnera a podpisom Statutdrneho organu Partnera.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane
vztahuju ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnej ¢asti Systému finanéného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera v
zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finanéného riadenia a tieto povinnosti st
povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa Vv plnej miere vztahuje aj na Upravu prav a povinnosti Partnera vo
vztahu ku prevodu a prechodu prav a povinnosti ztejto ZoP. Podmienky, prava
a povinnosti, ktoré sa vztahuji na Prijimatela alebo prisluchaja v zmysle ¢lanku 7 VZP
Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), sa v plnej miere vztahuji a prisluchaju podrla tejto
ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera modze dojst’ len s prechadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v sulade s touto
ZoP. K zmene v subjekte Partnera méze dojst’ z dovodu:

a) Prechodu, resp. prevodu prav a povinnosti existujiiceho Partnera na iny subjekt na
zéklade zékona; Vtakom pripade k zmene moze dojst v sulade so Zmluvou
0 partnerstve, alebo
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b) vymeny Partnera z dévodu zaniku skorSej Zmluvy o partnerstve alebo z inych
dovodov na strane Prijimatela, ktoré ho viedli k potrebe vymeny Partnera.
V takomto pripade k ustanoveniu subjektu za Partnera méze dojst’ len vtedy, ak pri
ustanoveni nového Partnera budi splnené vsSetky podmienky pre vyber Partnera
uvedené vo Vyzvani asGCasne neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok
poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzvani. Po splneni vsetkych
podmienok uvedenych vtomto odseku 2. pism. b) sa subjekt stava Partnerom
ucinnost'ou Zmluvy o partnerstve.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzavretda na dobu urCitd do skonéenia platnosti a ucinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Partner je povinny ozndmit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skuto¢nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podl'a tejto ZoP alebo
na Realizaciu aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek
sposobom tykaju alebo mdzu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedena
oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner ¢o i len pochybnost’
o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajucich ztejto ZoP. Uvedeni oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit’ Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doslo
k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmeny vyslovného znenia tejto ZoP sa vykonaj vo forme
pisomného, vzostupne Ccislovaného dodatku ktejto ZoP, pri dodrZzani povinnosti
vyplyvajicich z § 5a zédkona o slobode informécii, ak ZoP je povinne zverejiiovanou
zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu vo vyslovnom zneni tejto ZoP moéze
navrhnit kazdy z Clenov partnerstva.

V pripade, ak dojde k zmene identifikatnych a kontaktnych tdajov Zmluvnych stran,
ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Hlavného partnera alebo Partnera a touto
zmenou neddjde k poruSeniu podmienok definovanych v prisluSnom pisomnom Vyzvani,
nie je potrebnd zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku, ale v takomto pripade
postauje Bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene udajov dorucené druhej Zmluvnej
strane formou doporuceného listu.

Vzhl'adom na tizku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP a tiez
S pravnymi vztahmi tykajucimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvédznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) af) tejto ZoP, sa Zmluvné strany dohodli, Zze zmena prav a povinnosti
Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov azo zmien
Zmluvy o poskytnuti NFP, bude vo¢i Partnerovi G¢inna dnom dorucenia zmenenej
Zmluvy o poskytnuti NFP Partnerovi, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v
Pravnych dokumentoch.
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10.

V den, ked’ doslo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢lanku 9 VZP, dochadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu z tejto
ZoP. V takomto pripade vznikajuo Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle
pravnych predpisov 0 zaniku nesplnené¢ho zavizku a v zmysle podmienok obsiahnutych
Vtejto ZoP, priCom Partner berie na vedomie a suhlasi stym, Zze ziadne priamo
uplatnite'né pravo voci Poskytovatel'ovi mu nevznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito ZoP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skoncenim platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastava dohodou Zmluvnych stran
alebo odstapenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
ZoP Partnerom, v dosledku ¢oho ZoP zanika.

Od tejto ZoP mozno odstupit’ podl'a § 344 anasl. Obchodného zékonnika v pripadoch
podstatného porusenia zmluvnej povinnosti vyplyvajucej zo ZOP, nepodstatného
poruSenia zmluvnej povinnosti vyplyvajicej zo ZoP a d’alej v pripadoch, ktoré osobitne
ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, kedy je mozné odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP,
pri¢om prava prislichajice podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi, prisluchaja
podl'a tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky
podla tpravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo mozné
aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Zmluvné strany sa dohodli,
ze pre odstipenie od tejto ZoP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika
0 odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obchodného zakonnika.), ak nie je v tejto ZoP
uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na ucely tejto ZoP sa za podstatné
poruSenie tejto ZoP zo strany Partnera povaZzuji najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z ¢innosti, na ktort je Partner povinny podla tejto
ZoP alebo vykonavanie ¢innosti, ktoré neprispievaju k cielom Projektu a napriek
pisomnému a doru¢enému upozorneniu Hlavného partnera neddjde k naprave v ramci
poskytnutej lehoty danej na napravu porusenej povinnosti,

c) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po
jeho opakovanom pisomnom upozorneni; tymto nie su dotknuté pripady, kedy sa
Partner neriadil pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera z doévodu, Ze sa
domnieva, ze takymito pokynmi alebo usmerneniami dochidza k poruseniu ZoP,
zmluvy a ostatnych dokumentov a Pravnych predpisov definovanych v ¢l. 1 ods. 3
pism. f) ZoP

d) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzvani ako zavdzné podmienky pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP povaZuju za podstatné
porusenia, su nepodstatnym porusenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP
odstupit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Zmluvné
strany berl na vedomie, ze s oh'adom na pravne postavenie a povinnosti kazdej z nich,
moze vykonaniu odstupenia od tejto ZoP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ rézne tkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat’
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Zmluvné
strany suhlasia s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni
od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahtna obdobie, pocas ktorého st v priamej
nadvdznosti vykondvané ukony odstupujicou Zmluvnou stranou podl'a predchadzajuce;j
vety. V pripade nepodstatného porusSenia tejto ZoP je Zmluvna strana opravnena odstupit’,
ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom upozorneni. Aj V pripade podstatného
poruSenia tejto ZoP je Zmluvnd strana opravnena poskytnit’ dodatocnu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto
dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika).

Odsttpenie od tejto ZoP je ucinné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od
tejto ZoP adresatovi. Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, je
druha Zmluvna strana opravnena od tejto ZoP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat podla prisluSnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zékonnika.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera a Partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to
najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prdvo na ndhradu
Skody, ktora vznikla porusenim tejto ZoP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7 ods. 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia tejto ZoP podla svojho obsahu.

Ak sa Partner dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, Zmluvné strany suhlasia, ze nejde
o porusSenie tejto ZoP Partnerom.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ na
zéklade vyzvy Hlavného partnera. Povinnost’ Partnera vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a
predchadzajicej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP
oznacujicom podstatné porusenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’.
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18. Partner je opravneny tuto ZoP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’al$ej tcasti na
Projekte brania iné vazne dovody. Partner suhlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznika
povinnost’” vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 12 tejto ZoP za
podmienok stanovenych Hlavnym partnerom VO vyzve na vratenie. Po podani vypovede
modze Partner tuto vziat' spét’ iba s pisomnym suhlasom Hlavného partnera. Vypovedna
lehota je jeden kalendarny mesiac odo dna, ked je vypoved doru¢ena Hlavnému
partnerovi. Pocas plynutia vypovednej lehoty Zmluvné strany vykonaju tikony smerujuce
k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmid Hlavny partner vykona ukony
vztahujlice sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstupeni od tejto
ZOoP a Partner je povinny poskytnat’ vsetku potrebnll sti¢innost’. Tato ZoP voci Partnerovi,
ktory podal vypoved’, zanika uplynutim vypovednej lehoty. Partner si je vedomy toho, ze
v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku priamo alebo nepriamo spdsobi
negativne nasledky vo¢i Hlavnému partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia
Projektu zo strany Poskytovatel’a, Partner zodpoveda za sposobenu skodu.

Clanok 16
Zavereéné ustanovenia

1. ZoP je uzavreta diiom neskorSicho podpisu Zmluvnych stran. ZoP v stlade s § 47a ods. 2
Obcianskeho zakonnika nadobtda ucinnost’ po splneni odkladacej podmienky, ktora
spoCiva vtom, Ze doSlo k nadobudnutiu ucinnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 poskytnutie NFP na Projekt po predchadzajucom zverejneni ZoP v Centralnom registri
zmliv Hlavnym Partnerom; ZoP nadobudne u¢innost’ najskor diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Hlavnym Partnerom v Centralnom registri zmlav.

2. Vo vztahu k zverejneniu ZoP v Centralnom registri zmliv sa Zmluvné strany osobitne
dohodli, ze ak Hlavny partner a Partner si obaja povinnymi osobami podl'a zakona 0
slobode informacii, prvé zverejnenie ZOP zabezpe¢i Hlavny partner a o datume
zverejnenia ZoP informuje Partnera. Ustanovenia tykajuce sa zverejnenia aStym
spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto
¢lanku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k ZoP.

3. Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmé vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Zze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
Vv suvislosti s plnenim zavédzkov podla tejto ZoP alebo v stvislosti s flou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté z tejto ZoP, vratane
sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené na miestne a vecne
prislusnom stde Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze pri spracuvani osobnych udajov budu postupovat’ podla

§ 47 zakona o prispevku z ESIF a v sulade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
EU 2016/679 z 27.aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych tidajov a
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vol'nom pohybe takychto udajov a zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a
o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v doésledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Zmluvné strany sa v takomto pripade zavizuju Bezodkladne vzijomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohl'adom na pradvne postavenie zmluvnych
stran, nespadd pod vztahy uvedené v §261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany
vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze
ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako
to vyplyva zo zéhlavia ozna¢enia ZoP na tivodnej strane.

Zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, z toho Partner dostane $tyri rovnopisy,
Hlavny partner dostane 2 rovnopisy a Poskytovatel’ dostane 1 rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si znenie ZoP riadne a ddsledne precitali, jej obsahu
a pravnym U¢inkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, ur€ité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak
sthlasu ju podpisali.
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Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1 Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit a merate'nych ukazovatel'ov projektu (zahriiujuci
identifikéciu aktivit a Casovy ramec realizcie projektu jednotlivymi Partnermi)

Priloha ¢. 2 Prehl'ad uctov Hlavného partnera a Partnera

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 4 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu

Podpisy Zmluvnych stran:

PodpiS: e
Ing. Pavol Pavlis, predseda

Meno a priezvisko $tatutrneho organu/zastupcu® Hlavného partnera®

PodpiS: e
Ing. Peter Kostolny, zastupca vediceho Uradu vlady Slovenskej republiky

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu® Partnera®

! Ak sa nehodi, pregiarknite.

2V pripade podpisania zmluvy zastupujiicou osobou je potrebné spolu so zmluvou pre Poskytovatel'a predloZit
rovnopis dokumentu alebo jeho overenli kopiu, ktorym Statutarny organ Hlavného partnera opraviiuje dant
osobu na podpis zmluvy.

® Ak sa nehodi, pregiarknite.

*V pripade podpisania zmluvy zastupujiicou osobou je potrebné spolu so zmluvou pre Poskytovatela predlozit
rovnopis dokumentu alebo jeho overent kopiu, ktorym Statutdrny organ Partnera opraviiuje dani osobu na
podpis zmluvy.
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Operaény program
Efektivha
verejna sprava

Europska Unia

Europsky socialny fond

Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve

PrehPad hlavnych a podpornych aktivit a meratel’nych ukazovatel’ov projektu

1. PrehPad aktivit Projektu realizovanych Partnerom’: Urad vlady Slovenskej republiky

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu
zoznam hlavnych aktivit (HA) realizacia prisluSnej HA sa sklada z nasledujtcich aktivit:
1 Aktivita €. 1: Rozvoj manaZérstva Kkvality v organizaciach | V rozsahu vymedzenom v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP/ Rozhodnutia
" | verejnej spravy 0 schvaleni ZoNFP Opis projektu®
B. Zoznam podpornych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu
zoznam podpornych aktivit (PA) realizacia prislu$nej PA sa sklada z nasledujucich aktivit:
1. |- -

2. Casovy ramec Realizacie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu’

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 10/2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 09/2021
: obdobie realizacie prislusnej HA
zoznam hlavnych aktivit (HA) — calzacle PrISTUSHE) —
zacatie ukoncenie
1 Aktl'vm} ¢. 1 Rozvoj manazérstva kvality v organizaciach 10/2018 09/2021
verejnej spravy

Podporné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu

! Vietky vecné udaje musia nadvizovat’ na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Rozhodnutiu 0 schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP, resp. v Prilohe &. 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP
? Vsetky ¢asové udaje musia nadvizovat' na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe &. 2 k Rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP, resp. v Prilohe ¢. 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP



Zadatie realizacie podpornych aktivit Projektu®:

Ukoncenie realizacie podpornych aktivit Projektu®:

zoznam podpornych aktivit (PA)

obdobie realizacie prislusnej PA

zacatie

ukondéenie

3. Zoznam meratePnych ukazovatel’ov, vratane ukazovatel’ov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu uvedenych v tabul’ke v bode 1. tejto prilohy (v nadvéznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

Hlavna aktivita,

. Néazov . , ;o Merna e Cas Priznak | ktorou sa prispieva | Relevancia
Kod ; Definicia/metoda vypoctu . hodnota . . . . 6
ukazovatel'a jednotka . | plnenia | rizika k dosiahnutiu k HP
ukazovatel'a 5
ukazovatel'a
P0254 | Pocet Pocet organizacii VS, ktoré na zaklade| pocet 1 09/2021 N/A Al N/A
organizacii, podpory z OP EVS zaviedli alebo udrzali
ktoré  ziskali|systém manazérstva kvality. Za zavedenie
podporu systému manazmentu kvality sa povazuje
a zaviedli ziskanie alebo  obnova certifikatu.
systém riadenia | Organizdciou VS sa rozumeji organy
kvality Statnej spravy, Uzemnej a miestnej
samospravy a ostatné verejno - pravne
inStiticie zalozené osobitnym predpisom.
P0595 |Pocet Pocet zrealizovanych Skoleni, kurzov,| pocet 6 09/2021 N/A Al UR, RN
zrealizovanych |semindrov a inych vzdelavacich aktivit
Skoleni, kurzov, | Vv rdmci projektu.
seminarov
a inych
vzdelavacich
aktivit

3 Datum musi byt stanoveny v sulade s podmienkami uvedenymi vo Vyzvani/Vyzve, kod

* Datum musi byt’ stanoveny v sulade s podmienkami uvedenymi v &lanku 12 ods. 1 pism. b) VP, resp. v &lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP a v sulade s Prilohou &. 2
k Rozhodnutiu o0 schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP, resp. Prilohou ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
> Staci uviest’ odkaz na prisluny riadok Gasti A. tabul’ky uvedenej v bode 1. tejto prilohy
® Ak nie je relevantné, uvadza sa N/A




P0722 |Pocet Pocet ucastnikov vzdelavacich aktivit,| pocet 32 09/2021 N/A Al UR, RN
uspesnych ktori tspeSne absolvovali vzdelavanie.
absolventov Uspesnym absolventom sa rozumie kazdy
vzdelavacich ucastnik vzdeldvania (frekventant), ktory
aktivit splnil stanovené¢ podmienky uspesnosti
vzdelavania (napr. UspeSne absolvoval
zavereCni  skusku, ziskal certifikat,
absolvoval stanoveny rozsah vzdeldvania
a pod.)
P0729 |Pocet osob | Pocet  osob, ktoré¢ su  zapojené| pocet 35 09/2021 N/A Al UR, RN

zapojenych
do vzdelavania

do vzdelavacich aktivit v ramci projektu.
Za osobu zapojenu do vzdelavacich aktivit
sa rozumie kazdy frekventant zapojeny do
vzdeldvania bez ohladu na rozsah jeho
ucasti  alebo  splnenia  podmienok
pre tspesné absolvovanie vzdelavania.
Zapojené osoby sa vypocitaju ako sucet
zapojenych o0so6b do vzdeldvania, vratane
0sOb, ktoré neabsolvovali zaverecnu
skasku, nezucastnili sa zaverecnej skusky,
neabsolvovali vzdelavania v stanovenom
rozsahu a pod.

4. Iné udaje alebo podmienky, ktoré sa vzt’ahuji na dosiahnutie ciePa Projektu Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Partnerom:

Pocet udelenych medzinarodne uznavaného titulu ,,Efektivny pouzivatel’ modelu CAF*

Pocet zavedenych systémov manaZérstva proti korupcii podl'a normy ISO 37001 v organizaciach VS

Pocet udelenych certifikatov systému manazérstva proti korupcii podl'a normy 1SO 37001




Operacny program
Efektivha
verejna sprava

Europska unia

Eurépsky socialny fond

Priloha ¢. 2 Zmluvy o partnerstve

PrehfPad uctov Hlavného Partnera a Partnera

Financovanie projektu Hlavny Partner

Partner: Urad pre normaliziciu, metrolégiu a skiSobnictvo SR

Nézov projektu: Zavadzanie a podpora manaZérstva kvality v organizaciach
verejnej spravy

Kod vyzvy: OPEVS-PO1-SC1.1-2018-8

Forma financovania:

Cislo Gétu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby™:

SK02 8180 0000 0070 0026 2774

r e 2,
Refundacia“:

SK02 8180 0000 0070 0026 2774

Identifikacia inych typov
ctov’

) rwy 4,
Ucel uctu™:

Financovanie projektu Partner

Partner: Urad vlady SR

Néazov projektu: Zavadzanie a podpora manazZérstva kvality v organizaciach
verejnej spravy

Kod vyzvy: OPEVS-PO1-SC1.1-2018-8

Forma financovania: Cislo t¢tu vo formate IBAN/banka:

Zalohové platby”:

Refundicia®: SK®86 8180 0000 0070 0030 4524

Identifikacia inych typov
ustov’

Utel uétu®:

1 Osobitny ucet na prijem NFP
2 Osobitny Géet na prijem NFP

3 Uvedte iné Uty v pripade ich vyuZivania pre NFP

* Napr. (iet/G&ty na hradenie $pecifickych typov vydavkov (na Ghradu mzdovych prostriedkov, energii a telekomunikaénych

poplatkov - v pripade vyuzitia systému zalohovych platieb

> Osobitny G¢et na prijem NFP
® Osobitny Gcet na prijem NFP

" Uvedte iné UCty v pripade ich vyuZivania pre NFP

8 Napr. uet/Ucty na hradenie Specifickych typov vydavkov (na thradu mzdovych prostriedkov, energii a telekomunikaénych

poplatkov - v pripade vyuzitia systému zalohovych platieb)




Priloha ¢. 5

Operaény program

Efektivna Europska dnia

verejna' spréva Eurdpsky socialny fond
[Partner: Urad viady SR | Priloha & 3 Zmluvy o
[Nazov projektu: Zavad a podpora Zérstva kvality v or izaciach verejnej spravy |
Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR na dve desatinné miesta

Skupina vydavkov podl'a zmluvy o Pocéet Maximélna Priradenie k
P Y P Y Jednotka jednotkova Vydavky spolu Komentar k rozpoétu a k spésobu vypoctu polozky aktivitam

RazoviinioZy i oZBoktl NFP/ rozhodnutia o schvaleni ZoNFP jednotiek j
cena projektu*

A B C E F

1. Rozvoj manazérstva kvality v orga ciach verejnej spravy - nalne vydavky a p
Priame personalne vydavky
prispievajuce k hlavnej aktivite

1.1. 211 121,94 Aktivita 1

Administrativny pracovnik partnera pre model CAF s predpokladanou dobou trvania 20 mesiacov na
trvaly pracovny pomer na priemerne 20 % Uvéazok. Administrativny pracovnik je interny zamestnanec
partnera.

Predpokladany pocet hodin: 653 ( 20 mesiacov x 0,2 Uvazok x 163,125 hodin/mesiac)

Jednotkova cena predstavuje celkovu cenu prace .

Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hrubd mzda zamestnanca je v stlade so mzdovou politikou zamestnavatela

- priemerny pocet odpracovanych hodin mesacne pri 7,5 hodinovom Gvézku: 163,125

- odvody zamestnavatela celkom 34,95% hrubej mzdy

- vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hruba mzda x 1,3495/163,125hodin

Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zdkonikom prace alebo sluzobna zmluva v stlade
so zakonom o $tatnej sluzbe. Pre preklenutie obdobia do obsadenia pozicie v pripade fluktuacie alebo
nelspesného vyberového procesu alebo do jeho ukonéenia, mézu byt vyuzité dohody o pracach
vykonanych mimo pracovného pomeru. Hlavna
naplfi prace: Zabezpeluje administrativne ¢innosti stvisiace s implementaciou NP v organizacii.
Administrativne ¢innosti suvisiace s NP vykondva samostatne alebo podla pokynov projektového
manazéra (finanéného manazéra) a koordinatora projektu UNMS SR. Cely rozsah pracovnych &innosti
uvadza Opis projektu, persondlna matica -administrativne kapacity.

Administrativny pracovnik - UV SR - ’ -
1.1.2.27. 521 - Mzd, davk: bohod 653 12,15 7 933,95 Aktivita 1
(model CAF) zdové vydavky osobohodina , ivita

Administrativny pracovnik partnera pre normu ISO 37001:2016 s predpokladanou dobou trvania 12
mesiacov na trvaly pracovny pomer na priemerne 10 % Uvézok. Administrativny pracovnik je interny
zamestnanec partnera.
Prepokladany pocet hodin: 196 (12 mesiacov x 0,1 Gvézok x 163,125 hodin/mesiac )
Jednotkova cena predstavuje celkovi cenu prace .
Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hrubd mzda zamestnanca je v stlade so mzdovou politikou zamestnavatela
- priemerny pocet odpracovanych hodin mesacne pri 7,5 hodinovom Gvéazku: 163,125
- odvody zamestnavatela celkom 34,95% hrubej mzdy

- vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hrubad mzda x 1,3495/163,125hodin
Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zdkonikom prace alebo sluzobna zmluva v stlade
so zakonom o Statnej sluzbe. Pre preklenutie obdobia do obsadenia pozicie v pripade fluktudcie alebo
nelspesného vyberového procesu alebo do jeho ukonéenia, mézu byt vyuzité dohody o pracach
vykonanych mimo pracovného pomeru. Hlavna
naplfi prace: Zabezpeluje administrativne ¢innosti stvisiace s implementaciou NP v organizacii.
Administrativne ¢innosti suvisiace s NP vykondva samostatne alebo podla pokynov projektového
manazéra (finanéného manazéra) a koordinatora projektu UNMS SR. Cely rozsah pracovnych &innosti
uvadza Opis projektu, personalna matica -administrativne kapacity.

Administrativny pracovnik - UV SR - ) -
1.1.2.39. 521 - Mzd davk bohod 196 22,15 2 381,40 Aktivita 1
39. (IS0 37001:2016) zdové vydavky osobohodina , ivita

1z6

Platnost: 17. 02. 2017 ucinnost: 17. 02. 2017



Priloha ¢. 5

3.1.45.

Garant modelu CAF - UV SR

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

326

20,24

6 598,24

Garant modelu CAF pre partnera s predpokladanou dobou trvania 20 mesiacov na trvaly pracovny
pomer na priemerne 10 % Gvéazok. Garant modelu CAF je interny zamestnanec partnera.
Predpokladany pocet hodin: 326 (20 mesiacov x 0,1 uvazok x 163,125 hodin/mesiac).
Jednotkova cena predstavuje celkovu cenu prace .
Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hrubd mzda zamestnanca v sulade so mzdovou politikou zamestnavatela
- priemerny pocet odpracovanych hodin mesacne pri 7,5 hodinovom Uvézku: 163,125
- odvody zamestnavatela celkom 34,95% hrubej mzdy

- vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hruba mzda x 1,3495/163,125hodin
Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zdkonikom prace alebo sluzobna zmluva v stlade
so zakonom o $tatnej sluzbe. Pre preklenutie obdobia do obsadenia pozicie v pripade fluktuacie alebo
nelspesného vyberového procesu alebo do jeho ukonéenia, mézu byt vyuzité dohody o pracach
vykonanych mimo pracovného pomeru. Hlavna
naplfi prace: Garantuje podporu vrcholového manazmentu pre proces samohodnotenia a zlepSovania
podla modelu CAF.Cely rozsah pracovnych ¢innosti uvadza Opis projektu, personalna matica-odborné
kapacity.

Aktivita 1

3.1.58.

Metodik modelu CAF - UV SR

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

3263

14,76

48 161,88

Metodik modelu CAF pre partnera s predpokladanou dobou trvania 20 mesiacov na trvaly pracovny
pomer na 100 % Gvéazok Predpokladany pocet hodin: 3263 (20 mesiacov x 163,125 hodin/mesiac).
Jednotkova cena predstavuje celkovu cenu prace .

Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hrubd mzda zamestnanca je v stlade so mzdovou politikou zamestnavatela

- priemerny pocet odpracovanych hodin mesacne pri 7,5 hodinovom Gvézku: 163,125

- odvody zamestnavatela celkom 34,95% hrubej mzdy -
vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hruba mzda x 1,3495/163,125hodin

Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zdkonikom prace alebo sluzobna zmluva v stlade
so zakonom o $tatnej sluzbe. Pre preklenutie obdobia do obsadenia pozicie v pripade fluktuacie alebo
nelspesného vyberového procesu alebo do jeho ukonéenia, mézu byt vyuzité dohody o pracach
vykonanych mimo pracovného pomeru. Hlavna
naplfi prace: zodpovedny za implementaciu modelu CAF v organizacii partnera. Cely rozsah
pracovnych ¢innosti uvadza Opis projektu, persondlna matica-odborné kapacity.

Aktivita 1

3.1.71.

Clenovia CAF timu - UV SR

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

8 809

12,15

107 029,35

Clenovia CAF timu v podte 15 0s6b u partnera s predpokladanou dobou trvania 18 mesiacov na trvaly
pracovny pomer na 20 % Gvé&zok kazdého ¢lena. Clenovia CAF timu su interni zamestnanci organizacie
partnera.
Jednotkova cena predstavuje celkov( cenu prace .
Predpokladany pocet hodin: 8809 (18 mesiacov x 0,2 Uvézok x 163,125 hodin/mesiac x 15 0séb).
Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hrubd mzda zamestnanca je v stlade so mzdovou politikou zamestnédvatela
- priemerny pocet odpracovanych hodin mesacne pri 7,5 hodinovom Gvézku: 163,125
- odvody zamestnavatela celkom 34,95% hrubej mzdy

- vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hrubd mzda x 1,3495/163,125hodin
Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zdkonikom prace alebo sluzobna zmluva v stlade
so zakonom o $tatnej sluzbe. Pre preklenutie obdobia do obsadenia pozicie v pripade fluktuacie alebo
nelspesného vyberového procesu alebo do jeho ukonéenia, mézu byt vyuzité dohody o pracach
vykonanych mimo pracovného pomeru. Hlavna
naplfi prace: podielaju sa na implementacii modelu CAF v organizacii partnera prostrednictvom
procesu samohodnotenia a zlepSovania. Cely rozsah pracovnych ¢innosti uvadza Opis projektu,
persondlna matica-odborné kapacity.

Aktivita 1

3.1.83.

Skolitel’ / konzultant modelu CAF - UV SR

521 - Mzdové vydavky

osobohodina

270

64,78|

17 490,60

Skolitel' a konzultant modelu CAF pre partnera s predpokladanou dobou trvania 20 mesiacov na
dohodu o vykonani préce u partnera.

Predpokladany pocet hodin: 270 (priemerne 13,5 hodin x 20 mesiacov). Konkrétne ¢asové rozdelenie
pocas implementdcie zaleZi od potrieb partnera v priemere 230 h konzultacii a 40 h Skoleni.
Jednotkova cena predstavuje celkovu cenu prace .

Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekt:

hodinova mzda zamestnanca je v stlade s analyzou mzdovej politiky UNMS SR, z ktorej vychadza a je
v stilade s Usmernenim RO ¢.5 k oprévnenosti vybranych skupin vydavkov pre PO 2014-2020

- odvody zamestndvatela spolu : 34,95% hrubej mzdy

- vzorec pre vypocet hodinovej sadzby: hrubd hodinova mzda x 1,3495

Typ zmluvného vztahu: Dohoda o vykonani prace u partnera projektu.

Hlavna néplfi prace: Vykondva v organizacii Skoliacu a konzultagnu &innost pocas celej doby
implementdcie. Cely rozsah pracovnych ¢innosti uvadza Opis projektu, persondlna matica-odborné
kapacity.

Aktivita 1

226
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Priloha ¢. 5

Posudzovatel’modelu CAF pre partnera s predpokladanou dobou trvania 2 mesiacov na dohodu o
vykonani prace u partnera. Pocet kalkulovanych posudzovatelov modelu CAF - 2.

Predpokladany pocet hodin: 48 (2 mesiace x priemerne 24 hodin za mesiac). Konkrétne ¢asové
rozdelenie po¢as implementécie zéleZi od potrieb partnera.

Jednotkova cena predstavuje celkovu cenu prace .

Vypocdet odmeny pracovnika za odpracovany &as na projekt:

hodinovad mzda zamestnanca je v stlade s analyzou mzdovej politiky UNMS SR, z ktorej vychadza a je
v stilade s Usmernenim RO ¢.5 k opravnenosti vybranych skupin vydavkov pre PO 2014-2020

- odvody zamestndvatela spolu : 34,95% hrubej mzdy

- vzorec pre vypocet hodinovej sadzby: hruba hodinovéd mzda x 1,3495

Typ zmluvného vztahu: Dohoda o vykonani prace u partnera projektu.

Hlavna napln prace: Vykonava v organizacii postidenie na mieste a vypracovanie spatnej spravy z
postidenia na mieste, hodnotenie postidenia samohodnotiacej spravy organizacie. Cely rozsah
pracovnych ¢innosti uvadza Opis projektu, personalna matica-odborné kapacity.

3.1.96. |Posudzovatel’ modelu CAF - UV SR 521 - Mzdové vydavky osobohodina 48 64,78| 3109,44 Aktivita 1

Garant systému manazérstva proti korupcii ISO 37001 pre partnera s predpokladanou dobou trvania
12 mesiacov na trvaly pracovny pomer na priemerne 10 % Uvé&zok. Garant systemu manazérstva
proti korupcii ISO 37001 je interny zamestnanec partnera.

Predpokladany pocet hodin: 196 (12 mesiacov x 0,1 Uv&zok x 163,125 hodin/mesiac)

Jednotkova cena predstavuje celkov( cenu prace .

Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hruba mzda zamestnanca je v stlade so mzdovou politikou zamestnavatela

521 - Mzdové vydavky osobohodina 196 20,24 3 967,04 |- priemerny pocet odpracovanych hodin mesaéne pri 7,5 hodinovom Uvézku: 163,125 Aktivita 1
- odvody zamestnévatela celkom 34,95% hrubej mzdy -
vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hruba mzda x 1,3495/163,125hodin

Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zéakonikom prace alebo sluzobné zmluva v stlade
so zakonom o $tatnej sluzbe.

Hlavna naplfi prace: Garantuje podporu vrcholového manazmentu pri implementacii systému
manazérstva kvality podla normy ISO 37001:2016 v organizacii. Cely rozsah pracovnych &innosti
uvadza Opis projektu, personalna matica-odborné kapacity.

Garant systému manazérstva proti korupcii

L podl'a normy ISO 37001 - UV SR

Manazér kvality pre ISO 37001 pre partnera s predpokladanou dobou trvania 12 mesiacov na trvaly
pracovny pomer na priemerne 50 % Uvazok. Manazér kvality pre ISO 37001 je interny zamestnanec
partnera.

Predpokladany pocet hodin: 979 (12 mesiacov x 0,5 uvézok x 163,125 hodin/mesiac)

Jednotkova cena predstavuje celkovl cenu prace .

Vypocet odmeny pracovnika za odpracovany ¢as na projekte: -
hrubd mzda zamestnanca je v stlade so mzdovou politikou zamestnavatela

3.1.148. |Manazér kvality pre ISO 37001 - UV SR 521 - Mzdové vydavky osobohodina 979 14,76 14 450,04 |- priemerny pocet odpracovanych hodin mesaéne pri 7,5 hodinovom Gvézku: 163,125 Aktivita 1
- odvody zamestnavatela celkom 34,95% hrubej mzdy -
vzorec pre vypocet jednotkovej ceny : hruba mzda x 1,3495/163,125hodin

Typ zmluvného vztahu: pracovna zmluva v stlade so zakonikom prace alebo sluzobnd zmluva v stlade
so zakonom o $tatnej sluzbe.

Hlavna naplri préce: Zodpoveda za implementéciu systému manazérstva proti korupcii podfa normy
1SO 37001:2016 v organizacii. Cely rozsah pracovnych ¢innosti uvadza Opis projektu, personélna
matica-odborné kapacity.

903 - Pausalna sadzba na

Pausalna sadzba na ostatné vydavky ostatné vydavky projektu Paudélna sadzba na ostatné vydavky vo vyike 26,0% z priamych persondlnych vydavkov

"|projektu prislichajica k hlavnej aktivite [ (nariadenie 1304/2013, él. prispievajicich k hlavnej aktivite

14 ods. 2) projekt 54 891,70 54 891,70

1. Spolu 266 013,64
CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU 266 013,64

1.2 Aktivita 1

Redlne limity

Kontrola kritérii efektivnosti rozpoétu Suma v EUR p
rozpoctu v %

Priame vydavky

*Ziadatel uvedie &islo hlavnej aktivity podfa podrobného opisu projektu v tvare Aktivita "X" (kde "X" je poradové &islo aktivity).

** \/ pripade rozpo¢tovania vydavkov na riadaci personal sa tieto vydavky rozpo&tujd v hlavnych aktivitdch projektu. Ziadatel tieto vydavky rozpotuje vo vybranych hlavnych aktivitach projektu
v zavislosti od vyuZitia riadiaceho personalu v danych aktivitach resp. tieto vydavky rozpoctuje v jednej hlavnej aktivite, ktora je pre projekt z vecného hladiska rozhodujlica a z éasového hladiska
pokryva celu dobu realizacie projektu.

3z6
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TABULKA & 1: PREDPOKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA

OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU (v EUR)
Opravnené vydavky Vyska Ziadaného Vlastné zdroje
projektu prispevku

Rok A B C
1. 2018 22167,80 22167,80 0,00
2. 2019 88671,21 88671,21 0,00
3. 2020 88671,21 88671,21 0,00
4. 2021 66503,41 66503,41 0,00
5. 2022 0,00 0,00 0,00
Spolu 266013,64 266013,64 0,00

% 100 100 0

Poznamky:

Tabul'ka ma informativny charakter a sliizi iba pre odhad ofakavanych vydavkov.
Percentualny podiel intenzity pomoci (vySky ziadaného prispevku) a vlastnych zdrojov si ziadatel’ prisposobi
vzhl'adom na vlastné podmienky projektu (napr. 100:95:5, resp. 100:100:0, resp. iné).

Platnost: 02. 11. 2016,

ucéinnost: 02. 11. 2016



Aktivita 1

Priradenie k akti

Rozdelenie kategorie regionov
(Menej rozvinuty region, rozvinutejsi region)

Skupina vydakov

903 - Pausalna sadzba na ostatné vydavky
projektu (nariadenie 1304/2013, ¢l. 14 ods. 2)

Pomer:

54 891,70 €

MRR
81,66%

44 823,50 €

RR
18,34%

10 068,20 €

Aktivita 1

521 - Mzdové vydavky

211 121,94 €

172 398,09 €

38 723,85 €

Celkovo:

Uréenie pomeru kl'Géa na

MRR a RR
5 426 252,00

Percentualny
pomer kl'Géa: Zvolit prioritna os:

Prioritna os 1

MRR

4 792 964,00

LB posilnené institucionalne kapacity a

RR

633 288,00

efektivna verejna sprava




Priradenie k

aktivitam Nazov aktivity:

projektu
Aktivita 1 Rozvoj manazérstva kvality v organizaciach verejnej spravy
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita 6
Aktivita 7
Aktivita 8
Aktivita 9
Aktivita 10
Aktivita 11
Aktivita 12
Aktivita 13
Aktivita 14
Aktivita 15
Aktivita 16
Aktivita 17
Aktivita 18
Aktivita 19
Aktivita 20
Aktivita 21
Aktivita 22
Aktivita 23
Aktivita 24
Aktivita 25
Aktivita 26
Aktivita 27
Aktivita 28
Aktivita 29
Aktivita 30
Aktivita 31
Aktivita 32
Aktivita 33
Aktivita 34
Aktivita 35
Aktivita 36
Aktivita 37
Aktivita 38
Aktivita 39
Aktivita 40
Aktivita 41
Aktivita 42
Aktivita 43
Aktivita 44
Aktivita 45
Aktivita 46
Aktivita 47
Aktivita 48
Aktivita 49
Aktivita 50




Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov hlavného partnera: ...
NAZOV PArtNEra: s

Nazov projektu: e

Kéd projektu /ITMS2014+/:
(dalej ako ,,Projekt)

Ako Partner vramci vySSie uvedené¢ho Projektu oznamujem Hlavnému partnerovi, Ze dna
DD.MM.RRRR' zagala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivity*:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatel’a, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, ktorou
: 3
JB et

Zaroven Hlavného partnera informujem otom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne
bezprostredne stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli vramci Projektu vykonavané od
DD.MM.RRRR*.

Vo , dia DD.MM.RRRR

Podpis: ..o,

Meno a priezvisko 3tatutarneho organu/zastupcu® PANETA: ........c.o..oveeeveeverereererrssssssenseeens

! Uved'te datum, ktory sa viaze k vami d’alej oznaGenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktora ste
v ramci Projektu zacali vykonavat’ ako prvu a ktora je obsiahnuta v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

2 Krizikom oznatte jednu hlavna aktivitu, ktor ste zacali vykonavat' ako prvu a ktorou sa zalala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. AK Vv ten isty deii bola zagata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéi sa ktorakol'vek z nich.

® Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP, vo
vztahu ku ktorej sa hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej
hlavnej aktivity.

* Uved'te datum, kedy ste zalali vykonavat prva podporni aktivitu uvedenii v Prilohe & 2 Rozhodnutie
0 schvaleni ZoNFP, priCom datum moze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to
v sulade s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

® Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1





